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1	 О данном документе

1.1	 Функция
Данное руководство содержит необходимую информацию для 
монтажа, подключения и начальной установки устройства, 
а также важные указания по обслуживанию, устранению 
неисправностей, замены частей и безопасности пользователя. 
Перед вводом устройства в эксплуатацию прочитайте 
руководство по эксплуатации и храните его поблизости от 
устройства как составную часть устройства, доступную в любой 
момент.

1.2	 Целевая группа
Данное руководство по эксплуатации предназначено для 
обученного персонала. При работе персонал должен иметь и 
исполнять изложенные здесь инструкции.

1.3	 Используемые символы
Информация, указание, рекомендация: Символ обозначает 
дополнительную полезную информацию и советы по работе с 
устройством.
Указание: Символ обозначает указания по предупреждению 
неисправностей, сбоев, повреждений устройства или установки.
Осторожно: Несоблюдение обозначенной эти символом 
инструкции может привести к причинению вреда персоналу.
Предостережение: Несоблюдение обозначенной эти символом 
инструкции может привести к причинению серьезного или 
смертельного вреда персоналу.
Опасно: Несоблюдение обозначенной эти символом инструкции 
приведет к причинению серьезного или смертельного вреда 
персоналу.

Применения Ex
Символ обозначает специальные инструкции для применений во 
взрывоопасных зонах.

• Список
Ненумерованный список не подразумевает определенного 
порядка действий.

1	 Порядок действий
Нумерованный список подразумевает определенный порядок 
действий.

Утилизация батареи
Этот символ обозначает особые указания по утилизации 
батарей и аккумуляторов.
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2	 В целях безопасности

2.1	 Требования к персоналу
Все описанные в данной документации действия и процедуры 
должны выполняться только обученным персоналом, 
допущенным к работе с прибором.
При работе на устройстве и с устройством необходимо всегда 
носить требуемые средства индивидуальной защиты.

2.2	 Надлежащее применение
Управляющее устройство SU 501 Ex предназначено для 
подключения сигнализаторов уровня.
Область применения см. в гл. "Описание".
Эксплуатационная безопасность устройства обеспечивается 
только при надлежащем применении в соответствии с данными, 
приведенными в руководстве по эксплуатации и дополнительных 
инструкциях.

2.3	 Предупреждение о неправильном 
применении

При не соответствующем требованиям или назначению 
использовании, от этого изделия могут исходить связанные с 
применением риски, как, например, риск переполнения емкости 
из-за неправильного монтажа или настройки, вследствие чего 
может быть нанесен ущерб персоналу, оборудованию или 
окружающей среде, а также защитным свойствам прибора.

2.4	 Общие указания по безопасности
Устройство соответствует современному уровню техники 
с учетом общепринятых требований и норм. Устройство 
разрешается эксплуатировать только в исправном и технически 
безопасном состоянии. Ответственность за безаварийную 
эксплуатацию лежит на лице, эксплуатирующем устройство. При 
применении в агрессивных или коррозионных средах, где сбой 
устройства может привести к опасности, лицо, эксплуатирующее 
устройство, должно соответствующими мерами убедиться в 
правильной работе устройства.
Лицо, эксплуатирующее устройство, также несет 
ответственность за соответствие техники безопасности 
действующим и вновь устанавливаемым нормам в течение всего 
срока эксплуатации.
При эксплуатации необходимо соблюдать изложенные в 
данном руководстве указания по безопасности, действующие 
требования к монтажу электрооборудования, а также нормы и 
условия техники безопасности.
Для обеспечения безопасности и соблюдения гарантийных 
обязательств, любое вмешательство, помимо мер, описанных в 
данном руководстве, может осуществляться только персоналом, 
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уполномоченным изготовителем. Самовольные переделки 
или изменения категорически запрещены. Из соображений 
безопасности, могут применяться только указанные 
производителем принадлежности.
Для исключения опасностей, следует соблюдать нанесенные на 
устройство маркировки и указания по безопасности, сверяясь 
относительно их значения с этим руководством по эксплуатации.

2.5	 Соответствие требованиям норм ЕС
Устройство выполняет требования соответствующих директив 
Европейского союза, что подтверждено испытаниями и 
нанесением знака CE.

2.6	 Указания по безопасности для Ex-зон
Для работы во взрывоопасных зонах могут применяться только 
соответственно сертифицированные устройства. При этом 
должны соблюдаться специальные указания по безопасности, 
которые прилагаются к каждому устройству в Ex-исполнении 
и являются составной частью данного руководства по 
эксплуатации.
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3	 Описание изделия

3.1	 Состав
Комплект поставки включает:

• Управляющее устройство SU 501 Ex
• Разъем
• Вставные перемычки (4 шт.)
• Кодирующие штырьки (2 шт.)
• Наклейка Ex
• Разделительная камера Ex
• Документация

–– Данное руководство по эксплуатации
–– "Указания по безопасности" (опция для Ex-исполнений)
–– При необходимости, прочая документация

Устройство SU 501 Ex состоит из следующих компонентов:

• Управляющее устройство SU 501 Ex

5 6 7 8

9 10 12 13 14
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Рис. 1: SU 501 Ex
1	 Разделительная камера Ex при исполнении Ex
2	 Разъем
3	 Прозрачная крышка

Типовая табличка содержит важные данные для идентификации 
и применения прибора:

• Обозначение устройства
• Серийный номер
• Технические данные
• Числовые коды документации

3.2	 Принцип работы
Устройство SU 501 Ex применяется для обработки сигнала 
вибрационных сигнализаторов уровня.

Комплект поставки

Компоненты

Типовая табличка

Область применения
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Управляющее устройство SU 501 Ex является источником 
питания для подключенного датчика и одновременно формирует 
измерительный сигнал этого датчика.
Когда уровень продукта достигает точки переключения датчика, 
изменяется ток датчика. Это изменение обрабатывается 
устройством SU 501 Ex. Выходное реле при этом изменении 
переключается в зависимости от установленного режима 
работы.

Источник питания широкого диапазона 20 … 253 V AC/DC, для 
глобального применения.
Напряжение питания см. в п. "Технические данные".

3.3	 Настройка
Все настроечные элементы размещены под откидывающейся 
передней крышкой. Посредством блока DIL-переключателей 
можно установить режим работы и задержку переключения. 
Также имеется тестовая кнопка для проверки правильной 
функции измерительной установки.

3.4	 Упаковка, транспортировка и хранение
Прибор поставляется в упаковке, обеспечивающей его защиту 
во время транспортировки. Соответствие упаковки обычным 
транспортным требованиям проверено согласно ISO 4180.
Упаковка прибора в стандартном исполнении состоит 
из экологически чистого и поддающегося переработке 
картона. Для упаковки приборов в специальном исполнении 
также применяются пенополиэтилен и полиэтиленовая 
пленка, которые можно утилизировать на специальных 
перерабатывающих предприятиях.

Транспортировка должна выполняться в соответствии с 
указаниями на транспортной упаковке. Несоблюдение таких 
указаний может привести к повреждению прибора.

При получении доставленное оборудование должно быть 
незамедлительно проверено в отношении комплектности 
и отсутствия транспортных повреждений. Установленные 
транспортные повреждения и скрытые недостатки должны быть 
оформлены в соответствующем порядке.

До монтажа упаковки должны храниться в закрытом виде и с 
учетом имеющейся маркировки складирования и хранения.
Если нет иных указаний, необходимо соблюдать следующие 
условия хранения:

• Не хранить на открытом воздухе
• Хранить в сухом месте при отсутствии пыли
• Не подвергать воздействию агрессивных сред
• Защитить от солнечных лучей
• Избегать механических ударов

Принцип действия

Питание

Упаковка

Транспортировка

Осмотр после транспор-
тировки

Хранение
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• Температура хранения и транспортировки: см. "Приложение - 
Технические данные - Условия окружающей среды"

• Относительная влажность воздуха 20 … 85 %

Температура хранения и 
транспортировки
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SU 501 Ex • Управляющее устройство
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Ток переключения ≥ 10 µA DC, ≤ 3 A AC, 1 A DC
Мощность переключения ≤ 500 VA, ≤ 54 W DC

Транзисторный выход
Число, функция 1 выход, переключаемый синхронно с реле
Гальваническая развязка Плавающий
Максимальные значения

ƲƲ UB 36 V DC
ƲƲ IB ≤ 60 mA, стойкий к короткому замыканию

Падение напряжения транзистора 
(UCE)

прибл. 1,5 V при IB 60 mA

Обратный ток (I0) < 10 µA

Элементы настройки
Блок DIL-переключателей для установки задержки переключения и режима 

работы
Тестовая кнопка для проверки функций
Индикаторы на передней панели

ƲƲ Индикация состояния: Питание 
включено

Светодиод зеленый

ƲƲ Индикация состояния: Неисправ-
ность

Светодиод красный

ƲƲ Индикация состояния: Контроль 
точек переключения

Светодиод желтый

Условия окружающей среды
Температура окружающей среды на 
месте установки устройства

-20 … +60 °C (-4 … +140 °F)2)

Температура хранения и транспорти-
ровки

-40 … +70 °C (-40 … +158 °F)

Относительная влажность < 96 %

Защитные меры
Степень защиты

ƲƲ Управляющее устройство IP30
ƲƲ Разъем IP20

Категория перенапряжений II
Класс защиты II
Развязка электрических цепей Развязка (VDE 0106, ч.1) между питанием, входом 

датчика, релейным и транзисторным выходами

2) При рядном расположении нескольких устройств макс. температура окружающей среды уменьшается 
до +50 °C (+122 °F)
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Сертификация
Устройства в исполнении с соответствующим разрешением могут иметь отличающиеся тех-
нические данные. Для таких устройств следует учитывать соответствующую документацию, 
поставляемую вместе с прибором.

9.2	 Размеры
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Рис. 9: Размеры SU 501 Ex
1	 Прозрачная крышка
2	 Несущая рейка 35 x 7,5 или 35 x 15 по EN 50022
3	 Разделительная камера Ex
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9.3	 Товарный знак
Все используемые фирменные марки, а также торговые и фирменные имена являются 
собственностью их законного владельца/автора.
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